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Con fecha 07 de octubre del 2020, ante el Sr. Ministro
Vicente GHormazdbal Abarzie y la secretaria Ad-Hoc Srta. Paul

Romero Ossanddn, mediante videoconferencia realizada a través de
plataforma “zoom”, con la presencia de su abogada querellante dofia
Adriana Rojas Pérez, comparece don Ernestomioliztiyvmiejderman
&valos, cédula nacional de identidad N° _ 49 afios de
edad, nacido en la ciudad de Santiago de Chile, soltero, técnico
electrdnico y empleado administrative del Ministerio de Justicia vy
Dexechos Humanos de la Nacidn Argentina, domiciliado en_
+ Ciudad Auténoma de Buenos
Aires,Argentina, guien juramentade en forma legal, expuso:

Ratifico el contenido de la querella presentada y de 1la
declaracidén que envie a la Policia de Investigaciones de Chile,
solamente me gustaria corregir que a mi llevarcn de Chile a la
Argentina cuando yo tenia dos afivs y medio (no de Argentina a
Chile, coemo lo indiqué erréneamente sin darme cuenta, invirtiendo
los paises). Cada vez gque escribo y hablo de la historia de mi
pasadce me afecta, me impacta, me ponge muy nervioso. Recién en el
afio 2000 comencé & hablar del tema, empecé a exteriorizar un poco
todo lo vivide, pero antes no pedie realizarlo, gquizés por e€so
cometo £30s peguefios errores.

Yo creci de nific con la versidén de mis abueles, con los
cuales me crié, de que mis padres habian muerto en un accidente de
tren. Yo creci toda mi infancia y parte de mi adolescencia con esa
versidn, cuando me preguntaban yo decia que mis padres se murieron
en un accidente. Recién después de los 15 a 17 afios
aproximadamente, cuando redescubri lo gue pasdé con mis padres,
traté de recordar lc vivido, pero realmente sdélo tengo recuerdos
muy fugaces, imagenes que me vienen a la cabeza (pero no son
muchas), por ejemplo; recuerdo que cuande velvi a Argentina mne
reencontré con varias personas y me regalaron un o©sitc y un
camién, también tengc Imégenes de mi mam& hablande con unos
sefiores (gue eran los militares), recuerdos de disparos y un miedo
terrible a los perros, la verdad no he podidc descifrar la razdén
de este temor, pilenso que guizas porque en el valle habia muchos
perres. Lo que si recuerde muy claramente es gue no tenia alegria
de nific, solo recuerdo el llarnto y la tristeza durante esa etapa
de mi vida. Ademas cuando me paraba un policia en 1la calle a
pedirme un documento o© algo por el estilo, & mi me daba
panico,perc eso lo he ido trabajandec y superando.

Respecto a mi traslado de chile & la Argentina, la Cruz Roja
Internacional fue la que operd y gestiondé mi traslado con el
Céonsul Argentinc Telemaco Gonzalez. Mi abuela y abuelo quisieron
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El Cénsul viajd al
aeropuerto y me entregé a una azafata. La verdad es que no sé
quién me llevé hacia el Coénsul. A mi no me importaba investigar,
s6lc viajeba & Chile para conocer mas acerca de mis padres, pero
cuande gquise indagar, después del afio 2000, traté hablar con el
Consul, pero él estaba muerto, logré hablar con su esposa, ella se
acordaba muy bien de la historia, pero no sabia detalles acerca de
mi entrega a su marido. La verdad es gue no pude reconstruir en
detalle cémo fue esa situacidan, lo gue si investigamos en la
Cancilleria Chilena y Argentina, fue no hubo paso migratoric de
Chile a Argentina, es decir, no me pasaron legalmente a la
Argentina, no estoy en los controles, tampocc hubo una resolucidn
judicial que ordenara mi entrega a mis abuelos, tode eso fue
extraoficial, fue una entrega de hecho, no hay oninguna
decumentacidn al respecto, son todos relatos. Incluso fui warias
veces a la Cruz Roja para preguntar sobre la documentacidén, ¥ no
tenia documentacidon ni archivo de esa época, al menos eso me dijo
la persona gue me atendid.

Respecto & cémo supe la verdad de los hechos, debo indicar
gue cuando mis abuelos se iban de la casa, yo me ponia revisar sus
papeles, entonces un dia, cuando tenian alrededor de 13 o 14
afos (ne recuerde la edad exacta) me entexé de lo gue le pasd a mis
papas, porgue lei un recorte periodisticc que decia "matan a un
argentine y gueda malherida una ciudadana mexicana”.En ese momento
quedé impactado con la noticia, comencé & tratar de recordar y de
entender, al principio estaba muy confuso, después le pregunté a
mis abuelos acerca de lo ocurrido, v me indicaron gue 1o que
aparecia en dicho recorte era verdad, gque los habian matado a los
dos, porgue come en recorte aparecia que mi mamad estaba mal
herida, yo me imaginé gue podia estar viva, pero mi abuela me
explicé gue los habian matado a los dos, gque mi mam& habia gquedado
herida, perc que despuss la mataron. A partir de ahi empecé =z
tener la realidad en mis manos, porgue yo de verdad pensaba gue
hablan muerto en un accidente.Mi abuela me explicd que la idea de
mentirme acerca de cémo habian fallecido mis padres era, por una
parte, gue no creciera con un resentimiento hacia los militares, y
pcr otra, gue me cuidara cuando iba a la escuela, pues ellos no
guerian gue yo contara la verdadera historia de mis padres alli,
va gue en Argentina era riesgoso,debido a gue hubo una dictadura
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militar hasta el afio 1983, entonces mi abuelz tenia miedo que yo
contase toda la verdad en la escuela y gue eventualmente nos
pasara algo a nosotros en la Argentina.

Como indigué a partir de los recortes periodisticos gue tenia
mi abuelo yo redescubri la historia. Bsos recortes estaban en un
cuaderno grande de unas 50 pédginas, un diario que me lo dejé a mi,
en gue iba a detallando dia a dia su wvida y la mia, alli anotaba
por ejemplo gue yo iba al colegio, gue vo lloraba, etc. No
recuerdo si mi abuelo efectud anctaciones respecte &l dia en que
yo llegué a Argentina, pero lo voy & revisar y también puedo
hacerle llegar una copia de ese cuaderno a través de mi abogada.
La verdad es que yo no lo podia leer punca, y recién lo pude leer
después del funeral de mi papad, hasta ese entonces no podia
hacerloc. En ese cuaderno mi abuelo relaté que de los resteos de mi
padre no se sabla nada. En cuanto a ese tema, hago presente que
los restos de mi mam& yo nunca los pude tener, la justicia de
Chile me indicd gue éstos fueron cremados en diciembre de 19958,
pero cuande yo iba al Cementeric de Santiago en el afic 1891-1992
no me daban lz informacidn de mi mami&, me decian gue no estabsa,
gque no sabian donde estaba, y la verdad era que si estaba alli,

Quisiera mencionar gue yo conocl el expediente gue se realizd
respecto & la investigacién de mis padres, lo lei hace muchos afios
y agradezco mucho a la Justicia de Chile puesto gqueesclarecid los
hechos, va gue -hasta ese nomento- la version oficial era la des
los militares; gus mis padres se habian aute eliminado con
explesivos. Sin embargo, la justicia determiné algo diferente, por
eso yo agradezco a la justicia. Ds esos antecedentes gue
revisélogré encontrar varics puntos en comun respecto de lo gue me
gocurrié a2 mi después de gue asesinaron a mis padres, era un relato
coincidente con el que a mi me contaron y con el encusntre gue
tuve c¢on la “monjita” Maria Cecilia Ibarra, gue €5 guien mne
cuidéouando murieron mis padres. Al respecto guisiera sefialar gue
yo retorné a Chile en el afio 18%1, y viajé al norte en el afio 1992
o 1983, en ese momentc me presentaron a la hermana Maria Cecilia,
y con ella establegi una relacidén muy linda de afecto, entonces

espués cads vez que venia a Chile (yo viajé muchas veces a Chile)
lz iba & visitar v ella me relatd en muchas ocasiones los hechos.
Hago presente gue yo ne viaje a Chile, durante el afie 15820, a
investigar, ya gue yo no gqueria saber nada, pues me hacia mucho
dafio y tenia miedo de gque me pasara algo; vyo lo hice para
reencontrarme con los amigos de mis papds, para saber de ellos,
necegitaba conocer que hacian en Chile y porgue estaban ahi, pero
como indigué no viajé con el animo de investigar nada, =s mas, me
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entrevisté con gl Juez de Vicufia, David Salazar, en el afio 1991 o
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1882, porgue me llievaron los amigos de mis padres. Recuerde gue en
ese momento €1, con mucho carific v con mucha paciencia, me explicd
come habian sido les hechos, pero la verdad es gque yo no queria
saber de Jjusticia ni de nada, ne me interesaba y ademds, tenia
miedo de gue me pasara algo.

Lo gue si fue muy linde, fue reencontrarme con Luls Ramirez
-el campesino gque fue testigec de lo que les cecurridé a mis padres-
,con su familia, y ademéds,con la hermana Maria Ceciliz 1Ibarra,
guien me explicd come me llevaronleos militares a la casa de
Meonjas, junto con ello me relatd muchos detalles que vuelcc en mi
declaracién policial. De estos relatos extraige la versién gue
tengo de los heches y de lo gue me ccurrid, puesto gue realmente
ilo gue yo recuerdo scn solce imégenes fugaces, momentos de terror y
miedo, por lo tanto lo que yo armo respecto a mi historia es de
los dichos de las personas gue me recibieron, come es el caso de
la hermana v de personas como el testigoe Luis Ramirez.

El testigo Luis Ramirez-a guien vi muchas veces- me coantd gue
&l fue torturado mucho vy recibié amenazas contra su familia, antes
de orientar a les militares al lugar del hecho, inclusive fue
detenido el dia 07 de diciembre de 1873, es decir, un dia antes
e mataran a mis padres, durante la madrugada lo fueron a buscar
a su casa un grupo de grande militares (neo recuerdc cuantos eran
en especifico, peroc &1 me menciond gque =ran muches), y por eso, &l
los orientd respecto al lugar en gue estédbamos nosotros, les dice
gue habia un hombre, una mujer y un nifio. Los militares sablan que
habia un militante politice, perc también conocian la existencia
de una mujer y un nifio, cuando los militares van a buscar a mi
papd, y mataron & mi mamd, de milagro gue yc estoy vivo, porque -
segin el relato de los militares- a mi mama le dispararcon desde
lejos. Ellos sabian gue habia una guagua, estaban muy conscientes
de e=0, no =Bs5 gue se encontraron alld con nosotres, elles lo
sablan ¢laramente en forms previa.

Luis Ramirez no tenia una relacidn con nmis padres, la
relacién se construyd a partir de gue él descubre a una pareja y
aun nific viviendo en su tierra, &l principio se enoja, pero
después nos empisza a ayudar por una cuestidn humanitaria, pero no
por alge politico, sino gue per un tema de solidaridad con mis
papas y conmige, ya gque €1 era una persona humilde y sensible.
Pienso gue €1 estuvo ayudando a mis padres por alrededor de un
mes, porgue ellos estaban intentando cruzar a la Argentina vy
estaban gestionando esc con un arriero o aliguien que conociera la
zona, pues ellos no lo conccian. Hago presente gue nosotros
estiébamos ocultos desde el 11 de septiembre de 1973 y crecque
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deben haber sido entre 15 dias a un mes los que estuvimos en las
tierras del campesince Luis Ramirez, porgque ya habla una relacidn
de carific con €l. No me acuerdo en especifico cuanto tiempo fue
pero deben haber sido una cantidad considerable de dias.

Quisiera precisar que la primera vez gue conversé con Luis
Ramirez yo no lo conocia, pues me llevd hacia él un muy buen amigo
de mi papd que se llamaba Sergioc Arturo Majul Alvarez, abogado gue
se encuentra fallecido, €l me cuenta la historia de mis papas en
Chile, ya gque yo noc la conocia. Ese abogado me presentd a2 la monja
v &8 Imumls Ramirez. Recuerdc gue Luls Ramirez me mird a los ojos vy
me contd todo lo que pasd, me dijo “yo conduje a los militares =
donde estaban ustedes, pero lo hice amenazado y porgue me habian
torturade, nunca imaginé gque los iban a matar”, él1 pensé que sdlo
iban a detener a mi papd. Entonces a partir de ese momento, Yo
segui viende a Luls Ramirez y a su familia en varias ocasiones,
pero -repito- no lo hice con el afarn de investigar porgue no me
intereseba y no tenia ni siquiera ganas de escuchar tanto, pero
Sergioc Majul tenia la obligacién moral -—-por la amistad gque tenia
con mi péapa- de presentarme & Luis Ramirez y a la monjita.
Recuerdo gue cuando conocl al campesino séle estaba Sergio Majuly
yo, nadie més. Sin embargo en otros viajes que realicé, estaba la
hija de Luis Ramirez; ARna Maria Ramirez y su esposa Uberlinda, con
quienes me he seguido viendo en el pusblito de Gualliguaica, donde
ellasviven, pues con el tiempo hemos construide una relacidén de
confianza. S5é que dofia Uberlinda esti2 muy viejita, pero la ultima

vez gue la vi -hace como dos afios— estaba lucida(podia contar y
pensar), ella y su hije ain viven Jjuntas el pueblitc des
Gualliguaica, tengo los teléfoncs ce ellas para poder
contactarlas.

La monja Maria Cecilia Ibarra, creo gque identificé a Emilio
Cheyre, porgue ella me dijo gue fue a dejarme el militar gque era
el Ayudante principal del Comandante, guien era muy conocide en la
época, Lapostol y Emilio Cheyre eran mnuy cecnocidos por la
comunidad de La Serena. Entonces, segin ella me indies, creo gue
lo identifica cuando me wva a dejar y cuando me va buscar o
retirar, sobretodo cuando me va a dejar. Yo estuve en ese nogar -
segin lo gue me describié ella— un mes como minimo, no sé si mas
tiempo, es decir,a partir del hecho hasta enerc, febrero o marze
del ano siguiente, la verdad es gque no lc tenge clarc, nc esta
documantado, tampoco tengo paso por migracionss. Debo indicar gue
no ubicd a las hermanas Maria Celia Ruble, Maria Cristina Parada,
Julia Estela Opazo, Maria del Rosario Argueros,; Hortensia Rosa
Tapia, al menos por los nombres, si recuerdo Jue en esa epoca
habia otra hermana a quien le decian “La Tato”, desconociendo su
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nombre real, y con ella me reencontré en uneos de leos viajes gque
hicimos con periodistas argentinos y ella hizo una declaracidn en
un documental gue armé la televisidn  argentina, llamado
“Desaparicién Forzada”.

Cuando yo viajé con el &nimo de investigar un poco méds, me
recibié una hermana que no se identifiecdé y nos indicé gque no
estaba de acuerdo con el resentimiento que teniamos nosotros, gue
no tenia gue volver @ ir. En esa oportunidad yo le sefialé que solo
queris reconstruir mi historia, saber un pocc més y wver a “La
Tato”, perc me dijo gue ella no estaba y que no volviese a ir
porque no estaba de acuerdo con reabrir las heridas del pasado, en
razon de eso no insisti para no molestar perque la vi muy
perturbada y nervicsa, ademés no gueria causar un mal momento a
nadie.

Como sefialé tenia fobia a los perros y una aversidén a los
militares, ademas tuve muchos tratamientos psicolégicos. Recién en
mi adolescencia empece & ser més sociable, a disfrutar més de la
vida. Antes no tenlaconexién con la vida, vivia muy atormentade;
en la escuela primaria basica yo no hablaba, cuando tenia que
hablar en publice era un sufrimisnto muy grande, tampoco tenia
conexién con mis compafieritos. En segunde vy tercer atfio de la
secundaria empecé a modificar esa patologia gue tenia. Yo me
acuerdo gue cuandc ya teniz 18 o 19 afios empecé a tener cuadros de
profunda depresién, ivia muy atormentado, por esoc acudi a wuna
ayuda psicolégica y psiguidtrica, ©peroc sin éxito, comencé a
consumir c¢reo gue fluoxitina (ho recuerdo bien la droga), pero no
me gustaba consumirla, tampoco me gustaba el psiquiatra; ecen la
psicéloga avance un poco mds, perc lo gue me ayudd mucho en ese
entonces fue la meditacidén y el yoga, a partir de esc comencé a
majorar bastante, pudiendo encontrar espacios de tranguilidad y
relajacién. Uuisiera sefialar gue tuve dos o tres atagues de
panico, sentia gue se me detenia gl corazdén y que me iba & morir,
recuerdo gue mi compafiera llamaba a la ambulancia, peroc no tenia
ningin preblema fisico, eran atagues de panice en los que yo me
desvanecia pero esc no obedecia a una situacidén médica. También
tuve dos o tres depresiones muy fusrtes. En el afic 1996 wiajeée a
Chile a despedirme de mis amigos, pensé gue tenia SIDA v gue
estaba mal de salud, mis amigos me convencieren de gqgue tenia gque
rhacerme los examenes médicos para ratificar la enfermedad, vy
cuando me hice los exdmenes resultd gue no teniaSIDA ni nada, era
todo una situacién psicolégica.

Yo nc tengo ficha de todos los tratamientos que realicé, perc
tengo una del afic 2000, en gque me realicé un tratamiento mas
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prelongado, porgue fue con una psicéloga especialista en derechos
humanes, entonces me resultd muche mejor esa terapia, ese lo tengo
documentado porgue es5 mas reciente, tiene 20 afics pero es mas
reciente que los anteriores. Esa terapia me ayudd mucho, al igual
gue el funeral cue le hicimos a mi papé en el afo 2006 con la
ayuda del Estado de Chile y de la justicia, 1¢ cual significé algo
muy buerio vy posgitive, porgue a partir de ahi yo pude cambiar
bastante no s6lo por la terapia, sino también per haber despedido
los restos de mi padre. Respecte a aguello, quisiera indicar, que
antes yo tenia un tema con los funerales; no me gustaba ir, no
entendia porgue se hacian los funeralses y no me interesaban por
eso no 1iba, pero después de que hice el de mi papa, vo pude
mejorar mucho mi vida, considerando ademas la terapia, mi pareja,
habiende hecho el funeral, habiendo presentadoe el Jjuicioc. En
cuantc a esto Gltime yo agradezce mucho al estado de Chile, porgue
si bien no fue el resultade gue uno esperazba en materia civil y en
la investigacidén se determiné gue sdélo fueron 3 militares,
sabiende gue fueron muchos mas, al mencs fue un acto de
recongcimiento de lo gue fue la verdad de les hechos y yo me senti
mucho mejor, eso me ayudd muche. Entonces, para sintetizar, de un
tratamiento prolongado si tengo una ficha médica con los datos de
la profesional y por supuesto auterizdé a acceder a agquella ficha,
consintiendoc en gue se pueda realizar un “reeinforme” por algin
crganismo en Chile (como el Servicic Médico Legal) gque permica
corroborar esa informacidn.

Para finalizar, guisiera agregar gue nunca tuve una buena
infancia, mi adolescencia fue mejor perc con muchos traumas, ahora
tenge casi 50 afics y a medida que iba creciende fui siendoc mas
consciente de lo gue habia pasado porgue al principio no era nada
consciente de aguello. Bhora, si bien tengo una vida con varios
sobresaltes v miedos, ya no le tengo tanto miede a lapolicia, de
necho en mi trabajo tengo gque relacionarme con elleos. Lo gue
guiero decir es que he podide superar muchas cosas, a partir,
también, de gque hice un programa en una radio comunitaria dgue
armamos, en una peoblacién muy humilde acéd en Buenos Alres,
logrando vencer ese miedo gue tenia & expresarme, pudiendo
trabajar muche eso, y ademids con la terapia. Lo gue me gqueda -
seglin lo gus me relata mi compafiera, mi esposa- es el dormir;
cuando duermo a veces es con socbresaltes, con mucha tensidn
nerviosa, Sigo impactado por estos recuerdos, me cuesta muche
dormir de <corride v ella me cuenta que tengo como mucho
movimientos eléctricos; no todas las noches, pero si en forma
frecuente. Eso ss uno de los impactos gue aln me guedan de estos
hechos, pero si he podido avanzar muchisime gracias a la ayuda
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profesiocnal y gracias a la justicia de Chile, pues tener un estado
gue a uno lo cuida y repara con la verdad es una ayuda muy

Previa lectura, firma junto a S.8., ¥y Secretaria Ad-Hoc
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